BERGNES DE LAS CASAS, HELENISTA DEL
SEXENIO LIBERAL ESPANOL. SEMBLANZA
INTELECTUAL *

Catedratico de griego y amante de las letras griegas, rector de
la Universidad de Barcelona, editor de centenares de obras, peda-
gogo inigualable, don Antonio Bergnes de las Casas puede ser
considerado, ademas, una especie de restaurador o rejuvenecedor
de los estudios clasicos en la Espaiia del siglo xix.

A Bergnes de las Casas le toco vivir, casi exactamente, los
ochenta afios mas conflictivos e inestables del xix. Nacio en 1801
y murio en 1879. Testigo precoz, en su nifiez, de una Barcelona
que despertaba al liberalismo, vera, al final de sus dias, ese libera-
lismo hecho ley en el Sexenio desde un puesto de privilegio, el
Rectorado de la nueva Universidad barcelonesa.

Quien se haya adentrado, s6lo un poco, en las paginas del xix
espafiol, habri sentido mezcla de fascinacion y disgusto. Especial-
mente los afios que discurren entre 1808 y la restauracion borbo-
nica de 1875 son de un romanticismo politico que los hace casi
novelescos. Por otra parte, el supuesto historiador se ve envuelto

" En una conferencia titulada «Humanismo vy literatura en el siglo xix espafiol», publicada
en 1977, don Manuel Fernindez-Galiano afirmaba: «No se puede enjuiciar de modo perfecto
las Humanidades del xix espafiol sin hacer antes un estudio a fondo de lo que a lo largo de
él se ensefi6 en las Universidades» (Cf. obra colectiva Humanismo espafiol en el siglo xix, Ma-
drid, F.U.E., 1977 y concretamente pp. 31-67). Pues bien, nuestro interés creciente por indagar
algunas raices decimononicas de nuestra Filologia Clasica, asi como la lectura enriquecedora
de la obra de Santiago Olivés Canals —citada infra— sobre nuestro helenista, y la apertura
del Archivo de la Universidad de Barcelona con el descubrimiento fortuito de documentacién
inédita, han hecho que emprendiéramos un estudio que se presenta enriquecedor y que en estas
paginas tan so6lo dejaremos planteado.
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en constantes vaivenes que dificultan su labor de investigacion. Es
dificil interpretar hechos sociales, momentos politicos, estructuras
econdmicas, ambientes culturales sin ceder al error un buen mar-
gen; y esto, aun echando mano de documentacion de primerisima
mano. Pues bien, si lo que queremos es perfilar la imagen de un
hombre, cuya vida transcurre entremezclada con estos aconteci-
mientos, la labor no disminuye en dificultad, porque hemos de
contemplarlo desde su época, desde aquel laberinto que conformo
parte de su misma persona; y porque el hombre evoluciond, como
hombre, y como producto de su siglo.

A Bergnes de las Casas, motivo de las paginas que siguen, no
se le puede medir segin los patrones que actualmente aplicaria-
mos a un profesor, y menos a un rector de nuestra universidad.
Sin embargo, tampoco caeremos en la falacia de un relativismo
histdrico, ausente de critica, que exima de responsabilidad al per-
sonaje; intentaremos, pues, juzgarlo desde el Bergnes que pudo ser
y no fue, no desde un Bergnes utopico, para quien no existieron
condiciones.

El 18 de noviembre de 1879, la edicion vespertina del Diario
de Barcelona publicaba una laconica memoria de quien habia sido
primera figura en las letras y el pensamiento de la Barcelona y la
Espafia del momento. Hoy, mas de un siglo después, ha caido
practicamente en el olvido, incluso de los investigadores actuales
de la centuria pasada, y se le cita, las mas de las veces, junto a
otros prohombres de nuestra cultura: Mila y Fontanals, Joan Cor-
tada, Letamendi, etc., que lo ocultan, o como minimo desvian so-
lapadamente la atencion del lector'.

En verdad, hay algo de misterioso en torno a la figura de
Bergnes, quiza fruto de sus creencias religiosas un tanto mezcladas
con sectas protestantes inglesas o, probablemente también, por ese
aire de intelectual en solitario que no permite incluirlo sin reservas
en la lista de romanticos de la Renaixenga: Cortada, Ribot y
Fontseré, Mila, Tio, etc.2

! Existe un libro dedicado integramente a Bergnes. Se trata de la obra de Santiago Olivés
Canals, Bergnes de las Casas, helenista y editor, 1801-1879, Barcelona, 1947, 297 pp. C.S.I.C,,
un tanto anecdético y meramente descriptivo. En él se estudia y se resalta muy bien el papel
de nuestro helenista como editor. También encontramos algunos datos en Ll. Segala, El rena-
cimiento helénico en Catalufia, «Discurso inaugural leido en la solemne apertura del curso aca-
démico de 1916 a 1917 ante el claustro de la Universidad de Barcelona», Barcelona, 1916, pp.
11-12 y 27. Otro de sus exegetas es D. Antonio Rave. Cf. El Mundo Ilustrado, t. III, p. 662
y ss. (c. 69 y 70), Espasa, 1880. '

2 Destaquemos en este sentido las palabras de Jorge Rubio i Balaguer, en su prologo a la
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Pero adentrémonos en la postura politica de nuestro helenista.
En la obra de S. Olivés Canals? encontramos datos significativos
que declaran el sesgo liberal en sus afios jovenes. Pertenecid a la
Milicia Nacional durante el Trienio Constitucional de 1820-1823,
y seguramente simpatizd con los emigrados opuestos a Fernan-
do VII“ Fue entonces cuando estuvo en Inglaterra y, en Londres,
conocié una sociedad de cuaqueros® la cual, sin duda, influiria
ideoldgicamente en Bergnes orientando sus actitudes vitales hacia
el filantropismo y espiritualizando su visiéon del mundo y, por su-
puesto, del hombre.

Como prolongacién de su inclinacion progresista ® lo vemos de
concejal en el Ayuntamiento de Barcelona hacia octubre de 1835,
cuando ya estaba en funcionamiento la «Imprenta Antonio Berg-
nes y Cia.»’. Por estos afios ocupara un puesto en las filas de la
Milicia Nacional.

El maximo cargo politico 1o ocupara durante la Monarqula de
Amadeo I, en que es nombrado Senador (1-V-1872). Parece que
las relaciones de Bergnes con los monarcas saboyanos era de es-
trechos lazos amistosos. La reina M.? Victoria, poliglota como él,
se congratulaba en recibirlo para conversar largamente sobre te-
mas culturales.

Pero, ;qué significado tienen estos datos puntuales en la vida
de nuestro helenista? Hemos de considerar, en primer lugar, que el

obra de S. Olivés Canals, p. XIII: «Bergnes de las Casas se destaca con originalidad, como
hombre y como editor, entre las personalidades del romanticismo catalan, pero seria inexacto
definirle simplemente como un afiliado a esta escuela. Aunque era solo tres afios mas joven
que Aribau, y podemos considerarle como de su generacion, no suele alternar publicamente
con sus representantes. Ni tuvo la precocidad de aquél, ni fue un temperamento de decidida
vocacion literaria. Probablemente vivia en una esfera mas modesta que aquel grupo, tal vez a
causa de su formacion mas independiente o de la categoria del trabajo a que al principio le
obligd la vida. En efecto, si bien no milité en las filas de los romantices, no cabe duda de que
fue un idealista con una muy intima manera de sentir todo problema humano. Como editor
tuvo una mas directa participacion en el romanticismo barcelonés. Bergnes fue, en efecto, un
gran difusor de cultura, con un gran sentido de la responsabilidad.»

3 Queremos agradecer aqui las reiteradas indicaciones referentes a la cultura y el pensa-
miento del xix espafiol de parte del prof. Benito del Rincén Igea. A él pertenecen algunas de
las ideas apuntadas en estas lineas.

4 S. Olivés Canals, op. cit., pp. 20-21.

5 Secta fundada en el xvii por J. Fox. Pureza de costumbres, probidad y filantropia son al-
gunos de los rasgos que la definen.

6 Ignoramos los motivos que indujeron a Bergnes a aceptar dicho cargo.

7 Con mas afan divulgador que lucrativo, Bergnes constituyé esta 1mprenta-ed1tonal en
1830. Funcionara hasta 1843 traduciendo libros extranjeros, muchos de ellos ingleses, de signo
protestante. Para recorrer detalladamente la extensa obra de Bergnes como autor, traductor y
editor, vid. Olivés Canals, ibid., pp. 57-258.
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liberalismo espafiol evoluciona durante el s. xix. La escision mo-
derados-progresistas representa, en el primer grupo, el ladeo hacia
la derecha de muchos liberales y en el segundo la conservacion
mas o menos pura de los ideales doceafiistas y exaltado de 1820-
1823. De hecho ese moderantismo o liberalismo desvirtualizado
presidira durante largos periodos la politica del s. xix.

Las personas, como los grupos, evolucionaron también. Ahi
estd un Alcald Galiano, ministro de Fomento en los afios mas
reaccionarios de la Monarquia isabelina® que, en sus afios jove-
nes, habia alardeado de liberal exaltado.

Bergnes se adhirié también a los grupos mas progresistas du-
rante el segundo y tercer decenio del siglo, aunque no creemos
que nunca fuera muy exaltado. ;Es, por otra parte, significativo
que nada mas producirse el cambio de régimen del 1868 la Junta
Revolucionaria de Barcelona lo nombrara Rector del Distrito?°.
En los puestos clave del sistema educativo interesaba colocar pie-
zas adictas a la nueva causa. Gil de Zarate habia dicho: «El que
ensefia, domina.» Sin embargo, no tenemos demasiados indicios
documentales que nos lleven a responder a esta controvertida
cuestion. Limitémonos a decir que coetaneamente o unos afios
después a su eleccion de Rector, Bergnes de las Casas escribio dos
de sus obras mas plenamente politicas, y rezumantes de ideologia
progresista asi como de creencia absoluta en sus postulados. Las
obras a que nos referimos son las siguientes: La verdad sobre la
Republica federal, Barcelona, T. Gorchs, 1872 (210 pp.) y El Pro-
greso, con algunas consideraciones historicas, filosoficas y politicas,
Barcelona, Oliveres, 1873 (95 pp.). Por otra parte, no es desacerta-
da la afirmacidon de S. Olivés Canals al hacer de Bergnes un mo-
derado —literariamente hablando— vy ello porque fue un huma-
nista, aunque no significa esto, como veremos, que se inhibiera
ante los problemas que apasionaban a sus contemporaneos. Este
caracter moderado y armonizador de tendencias es el que incliné
al gobierno de principios del Sexenio liberal a elegirle como Rec-
tor, a nuestro entender.

Los estudios de griego aparecen activamente reemprendidos en
Barcelona justamente en el momento del establecimiento de los
Estudios Generales, es decir, en 1836, antes del traspaso de la

8 Noche de San Daniel y Primera «Cuestion Universitaria».
® Nombramiento que el Ministro de Fomento del Gobierno Provisional, sefior R. Zorrilla,
ratificaria.
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Universidad de Cervera (10 agosto 1842-Decreto de Espartero).
Durante este afio y los siguientes se produce el asalto de las Ata-
razanas por el populacho, y el motin de La Granja, la famosa de-
samortizacion de Mendizabal, y en la ciudad Condal la Instaura-
cion de la Primera Diputacion Provincial de Barcelona. El dia 19
de noviembre de 1836, y en medio de dichos eventos, el doctor Al-
bert Pujol i Gurena, al inaugurar los Estudios Generales de Barce-
lona justificada la presencia del griego como materia a incluir en
los programas, afirmando que «el curso de lengua griega, de aque-
lla nacién tan fecunda en monumentos literarios, afiadira un nue-
vo lustre a las ensefianzas que se hallaban establecidas» °. A partir
de entonces podemos resumir el expediente de D. Antonio Berg-
nes de las Casas en una serie de fechas que nos ha brindado mila-
grosamente el recientemente inaugurado Archivo de la Universi-
dad de Barcelona. Seguimos, pues, en lo esencial el extracto del
expediente de nuestro helenista:

20-I1-1841: Se encarga al interesado provisionalmente la cate-
dra de griego como a su catedratico.

21-11-1846: Solicita el interesado la propiedad de la catedra de
lengua griega que tiene como a instituto.

18-VI-1846: Se desestima su pretension.

22-1-1847: Se concede al interesado la propiedad de la catedra
de griego.

10-1I-1847: Tomo posesion en esta fecha.

27-IV-1847: Se expide al interesado el titulo de catedratico de
Escala de la Asignatura de Griego en la Universidad de Barce-
lona.

26-I11-1852: Solicita el interesado una categoria de ascenso.

11-V-1854: Se expide al interesado el titulo de licenciado en li-
teratura.

17-11-1856: El interesado solicita una categoria de ascenso.

5-VI-1856: Se concede al interesado una categoria de ascenso
en la Facultad de Filosofia, seccion de literatura.

14-VIII-1856: Se expide al interesado el titulo de ascenso.

4-X-1857: Se nombra al interesado (provisionalmente) Decano
de la Facultad de Filosofia y Letras.

0 Cf. 8. Olivés, ibid., p. 28 y asimismo el articulo de Jaume Medina, «La filologia clasica»
dentro de la obra conjunta: L’Aportacié de la Universidad catalana a la ciéncia i a la cultura,
L’Aveng Estudis, Barcelona, 1981, pp. 104-111.
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7-X1-1857: Se le nombra decano de la Facultad de Filosofia y
Letras.

14-T11-1860: Real orden disponiendo se encargue el interesado
de la asignatura de Literatura Clasica Griega y Latina como parte
integrante de su ensefianza titular.

18-1-1861: Solicita el interesado se declare obra de texto una
nueva gramatica Griega que ha publicado, de la que acompafia
dos ejemplares.

24-V-1864: Solicita el interesado una categoria de término.

7-X1-1867: Solicita una categoria de término.

4-1-1868: Se concede al interesado la categoria de término en
la Facultad de Filosofia y Letras.

26-VII-1868: Por ausencia del Director se le encarga el despa-
cho del Rectorado.

9-X-1868: Fue nombrado Rector de la Junta Provisional revo-
lucionaria de esta ciudad de Barcelona.

5-XI1-1868: Se le dispensa de tomar el grado de doctor para
gozar de la categoria de término, que se le concede en 4 de enero
de 1868.

21-XI1-1871: Real decreto concediendo al interesado la Gran
Cruz de la Orden Civil de Maria Victoria.

Abril-1872: Se le nombra por la provincia de Barcelona Sena-
dor del Reyno.

A lo dicho hasta ahora conviene afiadir algunos otros datos de
interés referentes a su talante y su labor intelectual. En primer lu-
gar, su autodidactismo, tanto en el aprendizaje del griego —re-
cuérdese a este respecto la noticia segiin la cual aprendié dicha
lengua de un griego que residia en Barcelona y luego a partir de
las gramaticas alemanas que adquirié''-— como de las restantes

' Cf. 8. Olivés, ibid., p. 18. El mismo Bergnes, en un momento de su célebre «Discurso so-
bre instruccion piblica y los diversos métodos de ensefianza» de 10 de octubre de 1846 escri-
bia: «Otra lengua hay que ha producido y estd produciendo todavia obras maestras en todo
género, asi en ciencias como en filosofia y literatura, y contra la cual existen preocupaciones
que es del caso desvanecer; hablamos de la alemana. Nadie niega ya la importancia de una len-
gua en la que han escrito los Wieland, los Schiller, los Goethe, los Biirger, los Herder, los
Ramler, los Burdach, los Vosz, los Engel, los Schubert, los Miiller, los J. P. Richter, los Okken
y otros sumos escritores, filosofos y naturalistas que han descollado por sus respectivos rum-
bos. Pero se suele pintar esta lengua como la cabeza de Gorgona, que hiela de espanto a cuan-
tos se atreven a mirarla. Error es éste gravisimo que se debe achacar al método que hasta estos
Gltimos tiempos se ha seguido en su ensefianza. Si el haberse formado una lengua con sus Oni-
cos recursos, sin mendigar de otra algunas voces exoticas, ateniéndose rigurosamente a sus dos
mil y novecientas raices propias, y el abundar las voces imitativas; si todo esto constituye una
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lenguas modernas. Mas tarde el mismo Bergnes afirmaria: «.. toda
instruccion (...) debe estar asentada sobre el griego y el latin, no
descuidando sin embargo el estudio de las lenguas francesa, ingle-
sa, italiana y alemana» '2. Lector, pues, formidable, siempre leia en
ediciones originales, y tradujo y publico en castellano una gran
muestra de la produccion literaria y cientifica de la Europa coeta-
nea y antigua. Dedico, con todo, mayor atencion a las obras de
procedencia germanica, inglesas al comienzo de su carrera edito-
rial, y alemanas durante su vejez. Y por sorprendente que parezca,
Bergnés de las Casas, el helenista por antonomasia del x1x espaifiol
—hasta 1876 cuanto menos-—, no llegd a publicar como editor ni
una sola obra griega o latina a excepcion de sus gramaticas y cres-
tomatias, y de retazos o fragmentos escogidos de los clasicos en la
revista por él fundada, es decir, La Abeja, y en alguna otra de
aquel entonces >, Seguramente opinaba que toda instruccion pu-
blica de los clasicos debia venir precedida por una educacion pre-
via en las aulas de las escuelas e institutos, asi como de la lengua
de dichas culturas, v por tanto no juzgd tan urgente la difusion de
tales obras .

Por otra parte, los clasicos modernos, incluso los griegos, me-
recieron la atencion de nuestro helenista. En este sentido no cree-
mos baladi el subrayar que si su afan por el estudio del griego y
el latin estriba posiblemente en su talante humanista, filantropico,
progresista, adicto a la reciente independencia de Grecia (1828),
por otra parte nos confunde y sobresalta su aparentemente con-
tradictoria afirmacion «..ya no vive, pues, el pueblo griego la bri-
llante vida estética que inmortalizd su nombre. Sus ciudades, que

prenda de sencillez, y por consiguiente de facilidad, ninguna otra lengua aventaja ni llega de
mucho a la alemana en esta parte» (p. 15).

12 Cf. S. Olivés Canals, op. cit., p. 108. Asimismo, en otro lugar de su discurso sobre los
métodos de ensefianza arriba mencionado hallamos un largo elenco de ventajas derivadas del
estudio de las lenguas antiguas y modernas: «No sin razon pues se ha considerado siempre el
estudio de las lenguas antiguas y de las modernas como uno de los medios mas conducentes
a la cabal educacion de la juventud» (p. 13).

13 Pensamientos de Aristoteles, Bion, Didgenes, Epicteto, Marco Aurelio, Pitigoras, Pla-
tén, Plutarco, etc., vieron la luz en diferentes ntmeros de la revista La Abeja por él mismo
fundada, hacia 1863 y aparecieron sin la firma del intérprete. Véase alguno de estos ejemplos
en nuestro articulo de Faventia, 9/1, 1987,

14 Con todo tenemos noticia de una edicion, por cuenta de D. Serafin Chavier, de una tra-
duccién de Homero «linea a linea» cuyo prospecto imprimid Bergnes el afio de 1835. Y en lo
relativo a las preocupaciones de Bergnes por la instruccion, destacamos unas lineas reveladoras
de su interés y tenacidad: «Educacion e instruccion: ésta es la varilla magica que, bien dirigida,
ha de mejorar el aspecto del pais, empleando en su ventaja el exceso de vida de la nacion, que,
por defecto de la ignorancia, se empled en destrozarlo», p. 22 del «Discurso sobre Instruccion
Pablica y los diversos métodos de ensefianza», Barcelona, oct. 1846.
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fueron teatro de sus virtudes y ricos pensiles de las artes, se han
hundido las mas en tristes aldeas; y sus moradores, sin memoria
generalmente de lo que fueron sus padres, pisan con indiferencia
y sin presentimiento las ruinas de la antigiiedad, mudos testigos de
tiempos heroicos (...) Su habla varonil y graciosa, tierna y expresi-
va;-que cautivaba el corazén y el oido; aquella habla que, por su
peregrina flexibilidad y mecanismo, les parecié a los mismos anti-
guos tan superior al invento humano, que le atribuian un origen
divino, ha bastardeado en un idioma escaso de flexiones, privado
del modo mas esencial, el inifitivo, y salpicado de palabras latinas,
italianas y turcas. Mas lo que no aciertan a presentarnos el pais ni
sus actuales habitantes, lo presenta colmadamente la memoria in-
deleble de sus glorias pasadas» !%, en la cual resalta su cierto pesi-
mismo ante las posibilidades literarias, estéticas y cientificas de los
griegos coetaneos suyos, asi como un cierto idealismo a la manera
del célebre Winckelman y de los romanticos ingleses y alemanes
posteriores.

Asimismo, llama la atencidén el tratamiento que nuestro filolo-
go propicia a la literatura helenistica griega. Valga como muestra
de esa tendencia, operante en la mayoria de las obras decimononi-
cas coetaneas a nuestro helenista, el siguiente texto:

«La literatura griega empero vino a padecer, como todo lo de
este suelo, la suerte de las flores naturales, que alld descuellan, se
marchitan y mueren. Pero la tierra, benéfica siempre e inagotable,
reemplaza cada primavera las flores marchitas con otras hijas su-
yas no menos bellas y olorosas; cuando por maravilla vuelve a flo-
recer la primavera de las lenguas; porque toda habla de los pue-
blos cultos tuvo su estacion hermosa, y en cesando ésta, en vano
fue que tratase de producir el invernaculo lo que tan liberalmente
habia dado naturaleza: los partos tardios y trabajosos de aquél
atestiguaron siempre la decrepitud de su madre, y sélo subsistie-
ron, o bien para realzar la belleza mas pujante y florida de sus
primeras hermanas, o para desheredarlas lastimosamente. Tal fue
la suerte de la poesia griega, porque la servidumbre, y su compa-
fiera, la degradacién moral, traen irremisiblemente consigo la de-
cadencia de toda literatura...» 16,

En las anteriores aseveraciones, en que se entremezclan crite-
rios de evolucion moral y de historia de la literatura, corrientes en

15 Cf. su Discurso inaugural apertura de curso ante la Universidad de Barcelona, 1851, p. 17.
16 Cf. su Discurso inaugural 1851, ibidem, p. 16.
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la centuria pasada con la célebre teoria del Evolucionismo y de la
extincion de ciertas especies, hallamos a un Bergnés embelesado
por la cultura griega clasica y al mismo tiempo denostador de los
frutos tardios helenisticos y de la Grecia moderna.

De las aulas de la Universidad de Barcelona surgieron una lar-
ga retahila de alumnos distinguidos de don Antonio Bergnes: Jo-
sep Balari 1 Jovany, Josep Franquesa i Gomis, Josep Torras i Ba-
ges, el mismo Marcelino Menéndez y Pelayo, y algunas personali-
dades pertenecientes a otras generaciones posteriores, como el
célebre Luis Segala y Estalella, Nicolau d’Olwer, Joaquim Balcells,
etc. Sobre la obra y aportacion de estos discipulos nos ocupare-
mos en otro lugar.

Como puede verse, el periodo comprendido entre 1857 y 1874
es el mas importante en los que podriamos denominar «época de
madurez intelectual, cientifica y politica» de nuestro humanista.
Tras el decanado y la catedra de griego, el rectorado y el cargo
politico de Senador del Reyno, tras la elaboracion de sus Grama-
ticas griegas y Crestomatias y de sus discursos inaugurales filolo-
gicos y pedagogicos, las obras posteriores de indole politica y filo-
sofica. Y en medio del ritmo febril de los acontecimientos que a
la sazon se desarrollaban en Barcelona y en Espafa entera, Berg-
nes no dejaba de dar sus clases en medio de un clima de sosiego,
dulzura y pasion por las lenguas muertas. No fue, pues, solamente
ciencia lo que infundia el maestro, sino, ademas, un profundo sen-
tido de la pedagogia. Con todo, no en vano se le ha denominado
«ventana de cara a Europa». Observemos, en este sentido lo que
opina de ¢l uno de sus mejores biografos y exegetas, don S. Olivés
Canals: «... la tarea emprendida por nuestro helenista con ser mo-
desta, resultaba oportunisima en Espafia, donde, ni existia una
tradicion ni cabia hablar de estudios griegos organizados. Es inne-
gable que Bergnes sefiala a los estudios helénicos espafioles un
nuevo derrotero, abriendo una ventana de cara a Europa» .

Tal como hemos tratado de ver, don Antonio Bergnes de las
Casas es un verdadero restaurador de los estudios clasicos en la
Espafia de los afos cuarenta y siguientes de la centuria pasada,
realizando €l lo que no hicieron las instituciones. Ahora bien,
«restaurador» en un sentido siempre relativo, es decir, teniendo en
cuenta lo que existia anteriormente a la época de este fildlogo, y
el humus cultural de los decenios precedentes. Siempre que hable-

17'8. Olivés Canals, op. cit., pp. 62-63.
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mos de estudios clasicos en Espafia conviene sacar a colacion una
observacion del prof. Luis Gil '® que reza asi: «La tradicion de los
estudios clasicos en Esparfia desde el siglo xvi a nuestros dias po-
dria compararse con el historial clinico de un enfermo crénico que
atraviesa por crisis agudas y periodos de relativo restablecimiento,
sin que, contra todo pronostico, llegue jamas a un fatal desenlace
ni recupere tampoco la salud definitivamente. Terriblemente reite-
rativa en sus situaciones, es escaso el interés cientifico que ofre-
ce..»

Por otra parte, algunos de los meéritos filologicos de Bergnes
son los siguientes: en primer lugar, creemos innovaciéon peculiar
suya, la decision tajante y constante por ensefiar todo lo relativo
al mundo antiguo comenzando y enfatizando el estudio de la len-
gua. Asimismo, Bergnes revalorizé la cultura clasica en su época
poniendo cientificamente en parangon los resultados practicos ob-
tenidos en la ensefianza de las matematicas, las ciencias naturales
y por otra parte el latin y el griego. La pedagogia en dichas len-
guas clasicas llevd y siguid otros derroteros a partir de Bergnes,
quien, entre otras cosas, propugnaba que no se estudiasen escru-
pulosamente todas las gramaticas al alcance, sino que se descen-
diera a los textos concretos. Textos que €l mismo edité en sus
Crestomatias para que sus alumnos pudieran ascender paulatina-
mente las cumbres dificultosas de estas lenguas de la mano de un
buen guia: «La Ley de la naturaleza nos esta diciendo que todo ha
de ser gradual, si ha de producir fruto. Asi es que los ejercicios de
la versidon deben, a mi entender, reducirse al principio a Esopo,
Eliano, Polieno, Luciano, Jenofonte, etc., orden que sigue la Cres-
tomatia griega que estoy publicando», afirmaba en su Programa
de Lengua griega, inédito, de 1846.

Propugnaba la retroversion por cuanto «... es innegable que
toda lengua que se lee y escribe llega a aprenderse mejor que la
que se lee solamente, por cuanto en la mera lectura no se suele ha-
cer alto en la indole de la lengua tanto como en el lento y deteni-
do trabajo de la pluma» °. Por otra parte, en su Gramatica griega
de 1858 incluye unas 6.000 voces como vocabulario basico. Re-
cuérdese que por aquel entonces «... no existe desgraciadamente

81 Gil, «Apuntamientos para un andlisis sociolégico del Humanismo espafiol», Est.
Clas., 25, 1979, p. 143, recogido asimismo en su libro Estudios de humanismo y tradicion clasi-
ca, Edit. Univ. Complutense, Madrid, 1984, p. 15.

?? A. Bergnes de las Casas, «Programa sobre la lengua griega», p. 9 (manuscrito).
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ningin diccionario greco-hispano, cuando todas las demas nacio-
nes europeas tienen varios con las correspondencias en lengua vul-
gar», %,

Segun el veredicto del ilustre L. Segala, la Nueva Crestomatia
de Bergnes es la mejor de cuantas se publicaron en Espana, inclu-
yendo las aparecidas después de 1861 2.

Asimismo, Bergnes abordo largamente el problema de la pro-
nunciaciéon del griego clasico, y se decantd por la «reuchliana»
basandose en razones cientificas. Por otra parte, Bergnes de las
Casas era un excelente traductor. Poseia en grado eminente las
cualidades que se requieren para este dificil menester: dotes inte-
lectuales y estéticas, honradez literaria, conocimiento de los idio-
mas que traducia, y un excelente verbo. Como muestra suficiente
de estas cualidades que todos alabaron en Bergnes ofrecemos una
cita procedente de IsOcrates, que puso Bergnes por lema del ar-
ticulo de presentacion de su revista La Abeja:

«Bien asi como vemos a la abeja posarse sobre todas las flores
y extraer lo util de cada una de ellas, asimismo deben los amantes
de la instruccion probarlo todo y recoger lo bueno dondequiera
que se encuentre» (La Abeja, tom. I [1862]).

X «Programa sobre la lengua griega...», p. 11y 12.

2l Citado por S. Olivés Canals, op. cit., capitulo dedicado a la obra filologica de Bergnes,
pp. 72-73. A continuacion recensionamos la produccién de A. Bergnes de las Casas:

Crestomatia francesa, Barcelona, 1883; Crestomatia griega, Barcelona, 1847; Crestomatia
inglesa, Barcelona, 1871; Gramatica griega arreglada para el uso de las escuelas, Barcelona,
1847, Gramatica inglesa, Barcelona, 1864; Novisimo Chantreau o Gramatica francesa, Barcelo-
na, 1845 y 1861; Nueva crestomatia griega, Barcelona, 1861; Nueva gramatica griega, Barcelo-
na, 1858-1862; Nueva gramadtica griega, Barcelona, 1833; La verdad sobre la Republica Federal,
Barcelona, 1872; El Progreso. Con algunas consideraciones histéricas, filoséficas y politicas, Bar-
celona, 1873; Historia de la imprenta y de su invencién. Historia primitiva e introduccién en
Europa, Barcelona, 1831; Discurso inaugural, apertura curso académico 1851-52 (Univ. Barce-
lona); Discurso sobre instruccién publica y los diversos métodos de ensefianza, leido en la Sesion
Pablica de 1a Sociedad Econdmica Barcelonesa de Amigos del Pais, del 10 oct. 1846, Barcelo-
na, 1847; Discurso sobre la indole de la lengua griega antigua y el estado actual de la Grecia mo-
derna, 1837, (discurso de ingreso en la Academia de Bones Lletres de Barcelona); Raices grie-
gas y germdnicas en la lengua catalana, Real Academia Buenas Letras, Barcelona, 1856, tomo.
I, pp. 447-455; Sobre los dialectos griegos y los vestigios que han dejado en la lengua catalana,
Real Acad. Bones Lletres de Barcelona, 7 de mayo 1858 (inédito); Egipto, por Jorge Ebers, tra-
duccion directa del aleman por A. Bergnes; Guia médica de la mujer y el tratamiento homeopa-
tico de sus enfermedades, por J. H. Pulte, traducida por A. Bergnes; Historia natural del género
humano, por J. J. Virey, puesta en castellano por A. Bergnes; Poesias catalanas de Frederich
Soler (Serafi Pitarra), precedides d’un prolech del prof. A. Bergnes de las Casas; Programa so-
bre la lengua griega, Barcelona, 15 de agosto de 1846 (manuscrito); Sobre la historia del alfabe-
to griego, Barcelona, 12 de marzo de 1854 (inédito); Fragmentos escogidos de Aristoteles,
Bion, Didgenes, Epicteto, Marco Aurelio, Pitdgoras, Platon, Plutarco, etc., en la revista La
Abeja por él fundada (diferentes nimeros).
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Por otra parte, como muestra precoz de sus cualidades lingiiis-
ticas digamos que A. Bergnes repentizaba en griego. En sus oposi-
ciones por la catedra de griego «... después de haber desempeiiado
varios actos con el mayor lucimiento, en uno de ellos y contestan-
do a su contrincante, improvis6 un discurso en griego que durd
cerca de una hora; ejercicio que excité la admiracion de los sefio-
res censores v de cuantas personas presenciaron aquel certamen li-
terario» 22. Posiblemente se trataba de una improvisacion.

Conocia el griego antiguo con todos sus dialectos y, muy con-
cretamente, el griego moderno... Homero, Pindaro y Demostenes
eran sus autores favoritos. Desplegaba, ademas, una enorme eru-
dicion sobre historia, mitologia o politica y traducia a los autores
mds intrincados como si se tratara de prosa, segin declaraban
unanimemente sus discipulos.

Si bien el valor de la obra global de Bergnes como helenista no
ofrece demasiadas originalidades, a pesar de algunas acertadas
aportaciones, ni tampoco llegd jamas allende fronteras, no cabe
duda, sin embargo, que su autodidactismo ?* y sus multiples inicia-
tivas crearon un verdadero «humus cultural» en la Barcelona de
mitad del siglo xix. Los métodos filologicos arcaicos del helenismo
espafiol que nuestro pais fue utilizando durante siglos encontraron
en Bergnes un muro insalvable. Nuestro humanista se esforzd por
adaptar y asimilar en sus gramaticas y discursos los frutos de la
Gramatica Comparada e Histoérica, representando para nuestros
estudios un hito importante.

Por ultimo digamos que don Antonio creia en la «paideia» grie-
ga y anhelaba que dicho ideal se llevase a término en la Espana
de su tiempo. No era un ilustrado sino que queria conciliar la mo-
ral con la instruccion, la civilizacion moral con la civilizacion de
las luces. Su obra EI Progreso es una retahila de paradigmas como
el caso de la Independencia Americana, el de la Revolucion Fran-
cesa, el caso de Fernando VII, y aparece esbozada la tesis segin
la cual «estamos progresando cada vez mas», si bien al final de su
obra —p. 95— declara Bergnes haber sofiado cosas bellas: «;Y
que seria la vida humana, si no sofidramos dormidos o despier-
tos?™ Lo cierto es que ligada intimamente con sus ideas acerca del

22 Cf. el Diario de Barcelona, 8-X1I-1846, n.° 342, p. 5.306.

23 Seguramente frecuentd Bergnes las aulas de algan preceptor con quien aprenderia latin
y castellano. Francés con un sacerdote francés emigrado. Aprendié inglés con Guillermo Cas-
sey (1797-1857), y posiblemente trabajando de comerciante aprendid el griego moderno con un
nativo.
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progreso estaba su creencia concreta en que Espafia no estaba
preparada para la Republica, y que era necesaria la Revolucion
para conseguir un régimen Monarquico Parlamentario. En su opi-
nién no estaba Espafia todavia preparada para la Republica pues
no se cumplian todavia por aquella época las libertades minimas,
Habia deficiencias de riqueza, propiedades mal repartidas, ciuda-
danos de derecho, pero no de hecho, y sobre todo una grave falta
intelectual. Espaiia, hundida por la tirania, tenia que ser desperta-
da progresivamente:

«... Tenemos una cualidad muy positiva, una energia que ha
sido el asombro del mundo en épocas diversas, siempre que se ha
visto amenazada de independencia nacional; pero no basta esta
cualidad, por muy grande que sea, para fundar el cambio de ser
politico que por unos pocos se intenta. El pueblo espafiol es otro
Sanson despojado de su fuerza por otra Dalila, hada poderosa, la
Tirania apoyada en la supersticion; despertad despacio a ese gi-
gante, no sea que se derrumbe el edificio envolviéndonos a todos
en los escombros» .

Bergnes de las Casas se destaca con originalidad, como huma-
nista y politico, como filésofo y editor, como filélogo y pedagogo,
como difusor de cultura e idealista, como poliglota y autodidacta.
Participd en el movimiento romantico catalan sobre todo como
editor y fue un aldabonazo y un hito importante para las Huma-
nidades del xix y del xx espafiol ».

José Antonio CLUA SERENA
Universidad Central de Barcelona

2 Cf. La verdad sobre la repiblica federal, p. 199.

25 Merecen resefiarse aqui dos citas elocuentes por si solas del talante intelectual y personal
de don Antonio Bergnes de las Casas. La primera nos la brinda J. Franquesa y Gomis, Marce-
lino Menéndez y Pelayo, en «La llustracié Catalana», n.° 191, 30-VL, p. 186:

«Una docena de estudiantes, a lo mas, eran los que estaban esperando ante el aula lo mis-
mo que yo... cuando comparece el Dr. Bergnes de las Casas, un viejecito corpulento y macizo,
de rostro canoso y risuefio, respirando satisfacciéon por todos sus poros, rebosante de bondad
que parecia insinuarse en sus gruesos labios y en los anchos pliegues de su barbilla, con un im-
preciso y cansado mirar que asomaba dulcemente a través de las gafas de oro (...). La explica-
cion versd aquel dia sobre las excelencias de la lengua griega y las dificultades que ofrece su
estudio. Acto seguido fue anotando el nombre de todos los que estibamos dispuestos a cercio-
rarnos de que el griego era realmente tan dificil como el catedratico habia dicho.»

La segunda pertenece al propio Bergnes de las Casas:

«La gloria del hombre honrado es bella siempre, y se agranda, después que ha desapareci-
do de la tierra. La popularidad, empero, es raquitica y pequeia como todo lo teatral: tiene su
madscara, sus bastidores, sus vestiduras prestadas, sus aplausos asalariados (...). No esperéis ni
temais nada de las preocupaciones, favorables o adversas, de vuestros conciudadanos; pues no
habéis de recibir 1a ley mas que de vuestra conciencia, y mas adelante, de la historia...»



